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Act 7,3

adr. 2 4 5 6 8 9 10 12 14 16 18 20 22 24 25 26 28 30 32 34 36 38

V et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et veni in terram quam tibi monstravero

5 et dixit - ad eum - exi de terra tua et a cognatione tua - et ueni in terra quamcumq· tibi monstrauero

5 SCR et dixit - ad eum - exi de terra tua et a cognatione t ua - et ueni in terra quamcumq· tibi monstrauero

6 et diX - ad illU - exi de Tra tua et de cognatione tua - et ueni I tRa q^a t' monstrau'o

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50 et dixit - ad eum - exi de terra tua et de cognatione tua et de domo patris tui et ueni in terram quam tibi demonstrauo

50 BEL et dixit - ad eum - Exi de terra tua et de cognatione tua et de domo patris tui et ueni in terram quam tibi demonstravo

50 TI et dixit - ad eum - exi de terra tua et de cognatione tua et de domo patris tui et veni in terram quam tibi demonstavo

51 et diX - ad eum - exi de Tra tua & de cognatione tua - & uade in Tram quam tibi demonstrabo

51 BEL Et dixit - ad eum - Exi de terra tua et de cognatione tua - et uade in terram quam tibi demonstrabo

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* & diX - ad eU - exi de t'ra tua et de cognacione tua - et ueni in t'ram quAcUq tibi demO^s^trau'o

54^2 & di X - ad e U - exi de t'r a tua et de cognacione tua - et ueni in t'r am quA tibi mO^s^trau'o

54 BE* Et dixit - ad eum - Exi de terra tua et de cognacione tua - et ueni in terram quam cumque tibi demonstrauero

54 BE^2 Et dixit - ad eum - Exi de terra tua et de cognacione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 et dixit - ad eum - exi de terra tua et de cognatione tua - et uade in terra quam tibi demonstrauero

57 MO et dixit - ad eum - Exi de terra tua et de cognatione tua - et uade in terra quam tibi demonstrauero

58 et dixit - ad i^m - exi de t'ra tua et de cog^a^cone tua - et veI I t'ra; qUA t' mOstrau'o

59 Et dixit autem ad illum - Exi de terra tua et de cognatione tua - et veni in terram quam tibi monstrauero

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 et dX - ad illum - exi de Tra tua et de cognatiO tua et de domu patris tui et ueni I Tram q t' monsTUo

61 GW et di xit - ad illum - exi de ter ra tua et de cognatione tua et  de domu patris tui et ueni in ter ram quam tib i monstra uer o

62 & diX - ad illum - exi de tRa tua & de cognacione tua - & ueni in TrA quA tibi monstrauero

63 et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G & dixit - ad illum - exi de Tra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quam tibi monstrauero

A et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

I et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quam tibi monstrauero

F et dixit - ad illum - exi de terra tua et - cognatione tua - et ueni in terrA quam tibi monstrauero

S & dixit - ad illU - exi de terra tua & de cognacione tua - & ueni in terrA quA monstrauero tibi

N & dixit - ad illU - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Π^F & dixit - ad illU - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi mostrauero<!>

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA tibi monstrauero

Γ^M et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognacione tua - et ueni in TrA quA tibi monstrauero

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O et dixit - ad illum deus exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi demonstrauero

Z^M* & diX - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terram quam monstrauero <ras.>

Z^M2 & di X - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terram quam tibi monstrauero

Z^W et diX - ad illum - exi d& erra tua & de cognation& ua - & ueni in terram quam tibi monstrauero

Z^C & dixit - ad illum - exi d& erra tua & de cognation& ua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Z^P & dixit - ad illU - exi d& erra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Q & dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognation& ua - & ueni in terram quam tibi monstrauero

M & dixit - ad illU - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Θ^A et dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quam tibi monstrauero

Θ^M et dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terrA quam tibi monstrauero
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θ^V et <p.a.... … ... ... ... ... ... ... ... ...>t de cognatione tua - & u<p.a.... ... ... ... ...>bi monstrauero

θ^B & diX - ad illU - exi de Tra tua & de cognatione tua - & ueni in TrA quA tibi monstrauero

Φ^E & diX - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in TrA quA tibi monstrauero

Φ^T et diX - ad illU - exi de Tra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA tibi monstrauero

Φ^M et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA tibi monstrauero

Φ^Z et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in Tram quam tibi monstrauero

Φ^G et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA tibi monstrauero

Φ^R et diX - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA tibi monstrauero

Φ^B et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

Φ^V et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

Ψ^L et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam monstrauero tibi

σ^W & dixit - ad illU - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in TrA quam monstrauero tibi

σ^R & dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terram quam monstrauero tibi

σ^H et dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - et ueni in terram quam monstrauero tibi

σ^U et dixit - ad illum - exi de terra tua & de cognatione tua - & ueni in terram quam monstrauero tibi

λ^M & dixit - ad illum - exi de Tra tua & de cognation& ua - & ueni in terram quA tibi monstrauero

λ^P & dixit - ad illU - exi de Tra - & de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Λ^L et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - & ueni in terrA quA tibi monstrauero

Λ^H et dixit - ad illum - exi de tRa tua et de cognatione tua - et ueni in tRam quam t' monstrauero

C et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero

Σ^T et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quam tibi monstrabero

Σ^C et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrabero

Σ^O & diX - ad illU - exi de tRa tua & de cognatione tua - & ueni in TrA quam tibi monstrau°

Δ^L et dixit - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi mo<!>strabero

Δ^M et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrabero

Δ^Β* et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quam monstrabero tibi

Δ^Β2 et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terr A quam monstrauero tibi

X et diX - ad illU - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terrA quA monstrabero  tibi

κ^V & diX - ad illU - exi de tRa tua & de cognatione tua - & ueni in TrA quA tibi monstrauero

Ω^W et dixit - ad illum - exi de terra tua et de cognatione tua - et ueni in terram quam tibi monstrauero


